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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2018/2030
z 19. decembra 2018,

ktorym sa na obmedzeny &as uruje, Ze regulatny rimec uplatnitefny na centrdlne depoznare
cennych papierov v Spojenom kralovstve Velkej Britinie a Severného frska je rovnocenny
v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur(’)pskeho parlamentu a Rady (EU) 909/2014 z 23. jila 2014 o zlep3eni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Europske) Unii, centralnych depozitaroch cennych paplerov a o zmene smernic
98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 ('), a najmd na jeho ¢ldnok 25 ods. 9

kedze:

(1) Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného frska (,Spojené kralovstvo*) 29. marca 2017 predlozilo
ozndmenie o svojom dmysle vystipit z Unie podla clinku 50 Zmluvy o Eurépskej tnii. Zmluvy sa prestant
vztahovat na Spojené krélovstvo odo diia nadobudnutia platnosti dohody o vystapeni alebo v pripade, ak sa tak
nestane, dva roky po uvedenom ozndmeni, t. j. od 30. marca 2019, pokial Eurépska rada po dohode so
Spojenym kralovstvom jednomyselne nerozhodne o predizent tejto lehoty.

(2)  Ako bolo uvedené v ozndmeni Komisie z 13. novembra 2018 nazvanom ,Priprava na vystiipenie Spojeného
krdlovstva z Eurépskej tnie dita 30. marca 2019: krizovy akény plan® () (,krizovy akény plan®), vystipenie bez
dohody moéze znamenat rizikd vo vztahu k urcitym sluzbdm, ktoré prevadzkovatelom z Unie poskytuji centrdlne
depozitdre cennych papierov, ktorym uz bolo udelené povolenie v Spojenom krélovstve (,centrdlne depozitire
Spojeného krdlovstva“) a ktoré nemozno v krdtkodobom horizonte nahradit. V snahe predist takymto rizikdm je
opodstatnené a v zdujme Unie a jej Clenskych $titov zabezpecit, na urcity obmedzeny cas, aby centrdlne
depozitire Spojeného kralovstva smeli pokracovat v poskytovani sluzieb v Unii aj po 29. marci 2019.

(3)  Centralne depozitire vo velkej miere napomdhaji fungovaniu finanénych trhov. Evidencia cennych papierov
v systéme zaknihovanych cennych papierov (,evidenéné sluzby“) a vedenie G¢tov cennych papierov na najvyssej
trovni ich hierarchie (,sluzby centrdlneho vedenia Gictov®) zvy$ujii transparentnost a chrdnia investorov, pretozZe
zabezpeCuji integritu emisie a zabrafuji zbytocnej duplicite alebo zniZovaniu objemu cennych papierov.
Centrdlne depozitdre takisto preva'dzkujﬁ systémy  vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktorymi sa
zabezpecuje, aby sa transakcie s cennymi papiermi vyrovndvali spravne a v¢as. Tieto funkcie si rozhodujice
v procese zGétovania a vyrovnania po uzavreti obchodu, a ako také si velmi dolezité pre financnd stabilitu Unie
a jej clenskych statov. Systémy vyrovnania transakcif s cennymi papiermi maji zdsadny vyznam aj pre menovi
politiku, pretoze st tizko zapojené do poskytovania zdbezpeky pri operdcidch menovej politiky. Ucastnici trhu

v Irsku sa navySe spoliehajii na sluzby centrdlneho depozitira Spojeného kralovstva, pokial ide o podnikové
cenné papiere a fondy obchodované na burze zriadené podla vniitrostitneho prava [rska.

(4)  Centralne depozitire Spojeného kralovstva sa 30. marca 2019 stand ,centrdlnymi depozitirmi tretej krajiny*,
a ako také budii moct poskytovat’ eviden¢né sluiby a sluzby centrélneho vedenia G¢tov vo vztahu k finanén)’rch
ndstrojom zriadenym podla prva clenského Stitu len vtedy, ak ich uznd Eur6psky orgdn pre cenné papiere
a trhy (,ESMA®) v stlade s clinkom 25 nariadenia (EU) & 909/2014. V pripade neuznania centrilnych
depozitirov Spojeného kralovstva emitenti z Unie nebudt moct vyuzivat centrilne depozitire Spojeného
krdlovstva na evidenciu prevoditelnych cennych papierov vydanych podla danych prdvnych predpisov
v zakmhovanej podobe v centrdlnom depozitari, ako sa VyzadUJe v &dnku 3 nariadenia (EU) ¢. 909/2014. Takito
situdcia moZe mat za ndsledok to, Ze emitenti buddl pri plneni svojich pravnych povinnosti docasne pocitovat
problémy. Ako bolo ohldsené v krizovom akénom plane, je preto nevyhnutné, aby v uvedenej vynimocne;j situdcii
pravny ramec a ramec dohladu, ktorymi sa riadia centrdlne depozitire Spojeného krélovstva, boli urcené ako
roviocenné na prisne obmedzeny ¢as a za osobitnych podmienok tak, aby uvedené centrélne depozitire mohli
pokracovat v poskytovani evidenénych sluzieb a sluzieb centrélneho vedenia tctov v Unii.

(5)  V silade s clinkom 25 ods. 9 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 musia byt na urcenie toho, Ze pravny rdmec a rimec
dohladu tretej krajiny vo vzfahu k centrdlnym depozitdirom, ktorym bolo udelené povolenie v tretej krajine, st
rovnocenné s tymi, ktoré st stanovené v uvedenom nariadeni, splnené tri podmienky.

() U.v.EUL257,28.8.2014,s. 1.
() COM(2018) 880 final.
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(6)  Po prvé, pravnym rdmcom a rdmcom dohladu tretej krajiny sa musi zaistovat, Ze centrdlne depozitire v danej
tretej krajine dodrzmva]u pravne zdvizné poziadavky, ktoré sa skuto¢ne rovnocenné s poziadavkami stanovenymi
v nariadeni (EU) ¢ 909/2014. Az do 29. marca 2019 musia centrdlne depozitdre Spojeného krdlovstva
dodrziavat poziadavky stanovené v nariadeni (EU) . 909/2014. V rdmci zdkona o vystupenl z Eurdpskej tnie
z roku 2018 Spo;ene krdlovstvo zaclenilo 26. jina 2018 ustanovenia nariadenia (EU) ¢. 909/2014 do svojho
vnutro§titneho préva, pricom toto pravo nadobudne t¢innost ditom vystiipenia Spo;eneho kralovstva z Unie.

(7)  Po druhé, pravnym rdmcom a rdmcom dohladu tretej krajiny sa musi zabezpecovat, aby centrdlne depozitdre
usadené v tretej krajine priebezne podliehali ti¢cinnému dohladu, dozoru a presadzovaniu prava. Az do 29. marca
2019 st centrdlne depozitire Spojeného kralovstva pod dohladom Bank of England, ako je to stanovené vo
vnitroititnom préve Spojeného krdlovstva v stlade s nariadenim (EU) ¢ 909/2014. V rémci zaclefiovania
nariadenia (EU) ¢ 909/2014 do vnitrostitneho prva Spojeného krélovstva je Bank of England nadalej
zodpovednd za dohlad nad centrdlnymi depozitdrmi a jej pravomoci v oblasti dohladu, dozoru a presadzovania

préva tykajice sa centrdlnych depozitirov ostand v podstate nezmenené.

(8)  Po tretie, pravnym rdmcom tretej krajiny sa musi zabezpecovat Glinny rovnocenn)'l systém na uzndvanie
centrdlnych depozitdrov, ktorym bolo udelené povolenie na zdklade prdvnych rezimov tretej krajlny To je
zabezpecené prostredmctvom zaclenenia systému rovnocennosti podla clinku 25 nariadenia (EU) & 909/2014
do vnutrostitneho prava Spojeného krélovstva.

(9)  Komisia konstatuje, Ze prdvny rdmec a rdmec dohladu Spojeného krdlovstva uplatnitelné na centrdlne depozitdre
Spojeného kralovstva v defi po jeho vystipeni z Unie spliiajii podmienky uvedené v clanku 25 ods. 9 nariadenia
(EU) & 909/2014.

(10) Toto rozhodnutie viak vychddza z prdvneho rdmca a rdmca dohladu, ktoré s uplatnitelné na centrdlne
dep0z1tare Spojeného kralovstva v deii po vystupenl Spojeného kralovstva z Unie. Uvedeny pravny ramec
a ramec dohladu by sa mali povazovat za rovnocenné len vtedy, ak budd zachované a priebezne nadalej G¢inne
uplatiované a presadzované poz1adavky uplatnitelné na centrdlne depozitire na zdklade vnitrostitneho prava
Spojeného kralovstva. Ucinnd vymena informdcii a koordinacia ¢innosti v oblasti dohladu medzi orgdnom ESMA
a Bank of England je preto nevyhnutnou podmienkou na zachovanie a urcenie rovnocennosti.

(11) Takdto vymena informdcii si vyzadue aby sa uzavreli dohody o komplexnej a Ucinnej spolupracx v sulade
s ¢lankom 25 ods. 10 nariadenia (EU) ¢. 909/2014. Uvedené dohody o spolupraci by mali zéroven zabezpecovaf,
aby bolo mozné zdielat vSetky relevantné informécie s organml uvedenymi v ¢lanku 25 ods. 5 nariadenia (EU)

¢. 909/2014, a to aj s Eurépskou centrilnou bankou a ostatnymi ¢lenmi Eurépskeho systému centralnych bank,
na ucely toho, aby bolo mozné poradit sa s uvedenymi orgdnmi o uznanom Statiite centrdlnych depozitdrov
Spojeného kralovstva, alebo ak st uvedené informdcie nevyhnutné pre uvedené orgdny na vykon ich dloh
v oblasti dohladu.

(12) V pripade vynimocnej situdcie vystipenia Spojeného krélovstva z Ume bez dohody a vzhladom na dolezitost
centrdlnych depozitdrov Spojeného krdlovstva pre Gcastnikov trhov v Unii sa dohodami o spoluprac1 ktoré sa
dosiahnu podla ¢linku 25 ods. 10 nariadenia (EU) & 909/2014, musi zabezpecit, aby mal organ ESMA okamyzity
priebezny pristup ku Vsetkym informdcidm, o ktoré pomada Uvedené informdcie zahffiaji okrem iného
informdcie, ktoré umoziiuji posudzovat akékolvek vyznamné rizikd, ktoré centrdlne depozitdre Spojeného
kral'ovstva mozu priamo alebo nepriamo predstavovat pre Uniu alebo jej clenské stity. V dohodich o spoluprac1
by sa preto mal 3pecifikovat mechanizmus vymeny informdcii medzi orgdnom ESMA, prislusnymi orgdnmi
Clenskych 3titov, v ktorych md centrdlny depozitir pobocku alebo v ktorych poskytuje sluzby centrilneho
depozitdra (,hostitelsky clensky $tat?), a Bank of England vratane pristupu k vSetkym informdcidm tykajacim sa
centralnych depozitérov Spojeného krélovstva, ktoré pozaduje ESMA, a najmi pristupu k informdcidm, ktoré
pozadu e prislusny orgadn v hostitelskom ¢lenskom $tite v prlpadoch uvedenych v ¢ldnku 25 ods. 7 nariadenia
(EU) ¢. 909/2014, pokial ide o prav1de1ne podévanie sprdv o cinnostiach centrdlnych depoz1tar0v Spojeného
krélovstva v hostitelskom ¢lenskom §tdte; oznamovanie totoznosti emitentov a ucastnikov systému vyrovnania
transakcif s cennymi papiermi, ktory prevddzkujii centrélne depozitdre Spojeného kralovstva, alebo akychkolvek
inych relevantn)'rch informécii o ¢innostiach centrélnych depozitirov Spojeného kralovstva v hostitelskom
Clenskom Stdte; ako aj urychlené informovanie orgdnu ESMA o akomkolvek vyvoji v sdvislosti s centrdlnymi
dep021tarm1 Spmeneho krilovstva, ktory by mohol ovplyvnit menovi politiku v Unii, a o vietkych zmendch
v prdvnom rdmci a rdmci dohladu, ktoré sa vzfahuji na centrdlne depozitire Spojeného krilovstva;
mechanizmus urychleného informovania organu ESMA, ked' sa Bank of England domnieva, Ze centrdlny depozitdr,
nad ktorym vykondva dohlad, porusuje podmienky jeho povolenia alebo inych uplatnitelnych pravnych
predpisov; a postupy tykajice sa koordindcie Cinnosti dohladu vritane pripadnych kontrol na mieste.

(13) Komisia bude v spolupraci s orginom ESMA monitorovat vietky pripadné zmeny zavedené do pravneho rdmca
a rdmca dohladu s vplyvom na centrilne depozitdre Spojeného krélovstva, vyvoj na trhu, ako aj G¢innost
spoluprdce v oblasti dohladu vritane urychlenej vymeny informécii medzi orgdnom ESMA a Bank of England.
Komisia moze kedykolvek uskuto¢nit preskiimanie, ak na zdklade prislusného vyvoja Komisia usadi, Ze je
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nevyhnutné prehodnotit rovnocennost udelent na zdklade tohto rozhodnutia, a to aj vtedy, ked sa nedodrziavaju
podmlenky dohdd o spolupréci uzavretych medzi orgdnom ESMA a Bank of England, alebo ked' tieto podmienky
neumoZziuji Gcinne posudzovat riziko, ktoré pre Uniu alebo jej ¢lenské stity predstavujii centrdlne depozitdre
Spojeného kralovstva.

(14)  V nadvaznosti na neistotu spojent s buddcim vztahom medzi Spojenym krélovstvom a Uniou, ako aj vzhladom
na jej potencidlny vplyv na finanénd stabilitu Unie a jej clenskych $titov a na integritu jednotného trhu, by
platnost tohto rozhodnutia mala uplynat 30. marca 2021. Postidenim uvedenym v tomto rozhodnut{ preto nie je
dotknuté Ziadne buddce postdenie pravneho rdmca a rdmca dohladu Spojeného krdlovstva v sdavislosti
s centralnymi depozitirmi, vzhladom na ¢o by sa naii nemalo spolichat na iné Gcely nez na tcely tohto
rozhodnutia.

(15) Toto rozhodnutie by malo nadobudniif Gi¢innost ¢o najskor a malo by sa zacat uplatiiovat az odo dna nasledu-
juceho po dni, ktorym sa zmluvy prestam’l uplatﬁovat’ na Spojené krdlovstvo a v Spojenom kréilovstve
s vynimkou pripadu, ked dohoda o vystdpeni uzavretd so Spojenym krilovstvom nadobudne platnost pred
uvedenym ditumom, alebo ked dojde k predizeniu dvojrocnej lehoty uvedenej v clinku 50 ods. 3 Zmluvy
o Eurdpskej anii.

(16) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Eurdpskeho vyboru pre cenné papiere,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Na tcely ¢lanku 25 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 sa pravny rdmec a raimec dohladu Spojeného kralovstva Vel'kej Britdnie
a Severného Irska, pozostdvajici zo zdkona o financnych sluzbich a trhoch z roku 2000 a zdkona o vystipeni
z Eurdpskej tnie z roku 2018, ktoré si uplatnitelné na centrdlne depozitdre cennych papierov, ktoré st uz usadené

v Spojenom kralovstve Velkej Briténie a Severného Irska a ktoré v Spojenom krélovstve Velke] Britdnie a Severného
frska ziskali povolenie, povazuji za rovnocenné s poziadavkami uvedenymi v nariadeni (EU) ¢. 909/2014.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od ddtumu nasledujiiceho po dni, ktorym sa zmluvy prestdvaju uplatiiovat na Spojené kralovstvo
a v Spojenom kralovstve podla ¢lanku 50 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej tnii.

Toto rozhodnutie sa vSak neuplatiiuje v Ziadnom z tychto pripadov:

a) do uvedeného ditumu nadobudla platnost dohoda o vystipeni uzavretd so Spojenym kralovstvom Velkej Britdnie
a Severného Irska v stlade s ¢linkom 50 ods. 2 Zmluvy o Eurépskej tnii;

b) bolo prijaté rozhodnutie predizit dvojroént lehotu uvedend v &lanku 50 ods. 3 Zmluvy o Eurépskej tnii.

Jeho platnost uplynie 30. marca 2021.

V Bruseli 19. decembra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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